Erfahrungen, Erinnerungen und Bewertungen'

Osterreichisch-jiidische Emigranten in den USA: Ergebnisse der Austrian Heritage
Collection-Fragebogenaktion

von Albert Lichtblau

Nuancen

Der folgende Beitrag beruht auf einer seit 1997 laufenden Fragebogenaktion, fiir die ehemalige
osterreichisch-jiidische NS-Vertriebene und Uberlebende in den USA iiber ihr Leben berichteten.
Fragebogen mit standardisierten Antworten haben den Vorteil, dass sie eindeutig quantifizierba-
re Riickschliisse auf Meinungen und Befindlichkeiten einer befragten Gruppe zulassen, sie zwin-
gen jedoch die Befragten zu einer vorgegebenen Antwort. Mit dem Awustrian Heritage Collection
(AHC)-Projekt schlug das aus mehreren Experten zusammengesetzte Team, das diesen Fragebo-
gen entwarf, einen anderen Weg ein. Wir wollten weniger Antworten, die uns eine quantifizierbare
Gewichtung erlauben, uns ging es darum, konkrete Erinnerungen zu sammeln, die uns vielfiltige
Riickschliisse auf das Leben ermoglichen. Es interessierte uns beispielsweise nicht nur, ob jemand
in Osterreich Antisemitismus in den persénlichen Beziehungen erlebt hatte, wir wollten auch eine
Darstellung der Vorfille erhalten. Deswegen haben wir immer wieder um die Beschreibung von Si-
tuationen gebeten. Reihen wir nun alle Antworten aneinander, verfiigen wir iiber eine aufierordent-
lich interessante historische Quelle, eine Art Kollektivbiographie der ehemaligen Gsterreichischen
Juden.

Wenn es sinnvoll erscheint, werden im Folgenden die Antworten auch statistisch ausgewertet,
damit wir uns in der Vielfiltigkeit der Antworten orientieren kdnnen. Dadurch wird der notwendige
Blick auf das Generalisierbare gewahrt. Doch die eigentliche Stiarke dieser Quelle ist es, dass
sie auf die Besonderheit der individuellen Erfahrungen von Menschen und die Einzigartigkeit
in der Verarbeitung der Vergangenheit hinweist. Wenn wir mit Statistiken die Antworten auf
einige wenige Kategorien zusammenfassen kénnen, dann eréffnen die detaillierten Beschreibungen
einen vollig anderen Raum, der uns ermoglicht, die Nuancen der Erfahrungen, Erinnerungen und
Bewertungen auszuloten.

Bis zum Verfassen dieses Beitrages wurden vor allem die Geburtsjahrginge bis 1920 kontaktiert,
weswegen eine Alterskohorte iiberdurchschnittlich stark vertreten ist: die zwischen 1911 und 1920
Geborenen. Fiir die Antworten sollte beriicksichtigt werden, dass ca. 80 Prozent der Befragten
bereits in Osterreich alt genug waren, um eine Berufslaufbahn einzuschlagen bzw. mit dem Studium
zu beginnen. Wenn beispielsweise jemand 1910 geboren worden war, so war er/sie zur Zeit des
»2Anschlusses bereits 28 Jahre alt. Wir konnten demnach vor allem Menschen erreichen, die den
Nationalsozialismus als junge Erwachsene erlebt hatten. Mit dem AHC-Fragebogen bilden wir
zumeist das Leben im Osterreich der 20er und 30er Jahre ab, vereinzelt reichen die Antworten in
die Monarchiezeit zuriick. Besonders fiir die Exilerfahrung ist das Alter ein wichtiges Kriterium fiir
die Anpassungsfihigkeit an die neue Gesellschaft. Jene, die noch jung genug waren, um Schulen
bzw. Ausbildungsplétze bzw. Universitdtsstudien im Exilland zu durchlaufen, waren viel stirker
gezwungen, sich den Normen des Asyllandes anzupassen, sei es sprachlich oder kulturell.

Das Geschlechterverhiltnis ist angesichts der fritheren Sterblichkeitsrate von Ménnern leicht
zu deren Ungunsten ausgefallen: 47 % wurden von Ménnern ausgefiillt und 53 % von Frauen.

Wo liegen die spezifischen Stérken dieses Projektes?
Andere Exilprojekte konzentrierten sich oft auf die Gruppe der Kreativen, seien es Kiinstler,
Wissenschafter oder Personen, die im Licht der Offentlichkeit standen. Dieses Projekt kiimmerte

IDieser Beitrag wurde erstmals im Katalog zur Ausstellung des Jiidischen Museums Wien: Vom
Grofivater vertrieben, vom Enkel erforscht? Zivildienst in New York (Wien 2002, 63-105) verdffentlicht.
<www.jmw.at/de/vom _grossvater vertrieben.html>.
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Tabelle 1: Geburtsjahrgénge der Personen, deren Fragebogen ausgewertet wurden

GEBURTSJAHRGANG | %
1895-1910 22,3
1911-1920 61,6
1921-1930 13,6
1931-1937 2,5

gesamt 100

Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

sich nicht um den Bekanntheitsgrad, sondern schrieb alle Personen an.2 Die Antworten ermdglichen
somit Einblicke in das Schicksal der ,kleinen Leute“.? Auch andere Projekte arbeiteten bereits mit
Befragungen und Interviews, und natiirlich standen die Orte mit grofer Zahl von Uberlebenden
und Fliichtlingen, vor allem New York, im Zentrum der Aufmerksamkeit.* Dieses Projekt kontak-
tierte jedoch Menschen iiberall in den USA und konnte auch jene erreichen, die in abgelegenen
Orten — sogar in Anchorage, Alaska® — leben. Dennoch: Die im Staat bzw. in der Stadt New
York Wohnenden stellen auch in dieser Auswertung mit knapp einem Drittel (32 %) die grofite
Gruppe, gefolgt von jenen, die in Kalifornien (18,1 %), Florida (13,7 %), New Jersey (6,3 %) und
Connecticut (4 %) leben.

Ein Forschungsdefizit lag bislang darin, dass kaum Menschen mit ausgeprigter Religiositit
einbezogen worden waren. Insofern ist es erfreulich, dass aus dieser Gruppe viele Antworten kamen.
Eine weitere Qualitit dieses Projektes: Obwohl inzwischen viele Lokalstudien iiber das Leben von
Juden in Osterreich auRerhalb Wiens publiziert wurden, fehlen nach wie vor Studien zu kleineren
Landgemeinden. Etliche Personen, die in derartigen Orten — etwa Piesting, Scheibbs, Laa an der
Thaya — aufgewachsen sind, haben geantwortet.

Das Leben in Osterreich bis 1938

Die ersten sieben Fragen des zweiten Fragebogens beziehen sich auf das Leben bis zum Marz 1938.
Sie konzentrieren sich auf die soziale Situation, vor allem auf die Aspekte des Zusammenlebens von
Juden und Nichtjuden, die religiose und politische Orientierung und die drohende Gefahr durch
den Nationalsozialismus.

2In einem ersten Schritt wurde vom Nationalfonds der Republik Osterreich fiir die Opfer des Nationalsozialismus
ein so genannter Initial Letter an die Uberlebenden verschickt. Es wurde darin ersucht, einen eine Seite umfassenden
ersten Fragebogen an das Leo Baeck Institute in New York zu schicken, an dem jeweils zwei Gedenkdiener aus
Osterreich die Korrespondenz und das Projekt betreuen. Im Initial Letter werden die wichtigsten Daten zur Person
und Familie erhoben und zugleich gefragt, ob ein zweiter, weitaus umfangreicherer Fragebogen zugesandt werden
darf. Einzelne Personen wurden zusitzlich ausfiihrlich interviewt, wenn moglich werden auch diverse Dokumente
wie Schiffskarten, Reisepidsse etc. gesammelt.

3Vgl. Wolfgang Benz (Hg.), Das Exil der kleinen Leute. Alltagserfahrungen deutscher Juden in der Emigration,
Miinchen 1991.

4Die Literatur iiber den Beitrag der Fliichtlinge zur amerikanischen Kultur und Wissenschaft ist htchst umfang-
reich. Fiir den Bereich der Wissenschaft sei verwiesen auf die beeindruckende Arbeit von Friedrich Stadler (Hg.),
Vertriebene Vernunft. Emigration und Exil Osterreichischer Wissenschaft, Bd. 1 und 2, Wien-Miinchen 1987 und
1988. Vgl. auch E. Wilder Spaulding, The Quiet Invaders. The Story of the Austrian Impact upon America, Vi-
enna 1968. Eine wichtige Publikation ist Siglinde Bolbecher/Konstantin Kaiser (Hg.), Lexikon der &sterreichischen
Exilliteratur, Wien-Miinchen 2000. Die beiden Autoren leisten auch durch die Herausgabe der Zeitschrift ,Mit der
Ziehharmonika® bzw. ,Zwischenwelt* einen essentiellen Beitrag zur Exilforschung in Osterreich. Aus amerikanischer
Perspektive vgl. William B. Helmreich, Against All Odds. Holocaust Survivors and the Successful Lives They Made
in America, New York 1996. AuRerdem sei auf die wichtige Tatigkeit des Literaturhauses (Ursula Seeber und Alisa
Douer) Wien verwiesen wie auch des Orpheus Trust (Primavera Gruber), der sich mit Musikern im Exil befasst.

5Blanka Rosalia H., geb. 1915 in Wien.
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Zusammenleben

Die Fragen zu den nachbarschaftlichen Beziehungen von Juden und Nichtjuden, zu den Freund-
schaften zwischen beiden Gruppen und zur konkreten Erfahrung mit dem Antisemitismus liefern
Informationen iiber die Koexistenz beider Gruppen. Die Fragestellung bezog sich auch auf eine
in den 80er Jahren in Israel durchgefiihrte, sehr beeindruckende Studie, in der israelische Staats-
biirger Osterreichischer Herkunft mit einem umfangreichen Fragebogen iiber ihr gesamtes Leben
befragt wurden und in zahlreichen lebensgeschichtlich orientierten Interviews die Antworten noch-
mals vertiefend ausgeleuchtet wurden.® Es war das erste Projekt, das empirisch nachweisen konnte,
wie isoliert die jiidische Bevolkerung in Osterreich vor dem Nationalsozialismus lebte. Immerhin
gaben in Israel mehr als 80 % der Befragten an, dass sie nur bzw. meist Juden als Freunde hatten.

Tabelle 2: Israelische Staatsbiirger Osterreichischer Herkunft iiber ihren Freundeskreis in
Osterreich

FREUNDESKREIS | % | VAL %
alle Juden 25,3 26,7
meist Juden 56,8 60,0
Minderheit Juden | 10,4 11,0
alle Nichtjuden 2,2 2,3
keine Angabe 5,3 -
gesamt 100 100

n = 2.330
Quelle: Christian Haerpfer, Israelische Biirger Osterreichischer Herkunft, Variablenliste. Hiufigkeitstabelle, Wien
1990 (unverdffentlichtes Typoskript), S. 46.

Das Ergebnis des AHC-Projektes tendiert in dieselbe Richtung, wenn auch nicht derart aus-
geprigt. Immerhin gaben mehr als die Halfte der Befragten an, dass sie entweder nur oder meist
judische Freunde bzw. Bekannte hatten. Vor einem direkten Vergleich der Antworten sei aus me-
thodischen Griinden gewarnt. In den USA wurde nach dem Freundes- und Bekanntenkreis gefragt,
in Israel lediglich nach dem Freundeskreis. Aufferdem waren in den USA keine Antwortmuster vor-
gegeben, d. h. die Reduktion auf die unten angefiihrten Kategorien erfolgte erst nachtréglich. Wenn
jemand mit dem Begriff ,;mixed antwortete, so sagt das noch nichts iiber das Verhéltnis aus und
muss nicht bedeuten, dass der Freundeskreis ausgewogen war.

Die Zahlen lassen sich aus mehreren Perspektiven interpretieren. Zunéchst sollte daran erinnert
werden, dass 1934 ca. 92 % aller in Osterreich lebenden Juden konzentriert in Wien wohnten und
dort wiederum in einigen wenigen, aneinander angrenzenden Bezirken, namlich im I., II., III.,
IX. und XX. Bezirk. Mehr als die Halfte aller Gsterreichischen Juden lebte in diesen Bezirken.
Somit hat alleine die hohe Konzentration die interne Kommunikation geférdert. Der 1914 in Wien
geborene Alexander Sch. bringt es auf den Punkt, wenn er iiber sein Leben in der Leopoldstadt,
der so genannten ,Mazzesinsel“, schreibt:

,Man hatte nicht viele nichtjiidische Freunde, nicht im II. Bezirk.“”

Hinzu kommt, dass die Mehrheit der Juden Wiens nicht dort geboren war, sondern sich aus
Zuwanderern zusammensetzte. 1923 waren 58 % der Wiener Juden im Ausland geboren. Mit dem
Zusammenbruch der Habsburgermonarchie wurde der Migrationsstrom allerdings unterbrochen.
Fiir Migranten war das Netzwerk der Familie besonders wichtig und es ist kein Zufall, dass in den

SErika Weinzierl/Otto D. Kulka (Hg.), Vertreibung und Neubeginn. Israelische Biirger &sterreichischer Herkunft,
Wien-Ko6ln-Weimar 1992.

"Die meisten Antworten wurden in englischer Sprache gegeben und fiir diesen Beitrag von mir iibersetzt. In
deutschsprachige Antworten wurde hingegen sprachlich nicht eingegriffen.
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Tabelle 3: AHC-Projekt: Bitte beschreiben Sie Thren Freundes- und Bekanntenkreis.
(In Klammer wurden zur Konkretisierung folgende Fragen gestellt: Waren [Ihre Freunde und Bekannten)|
meist jlidisch oder nichtjiidisch? Hatten Sie nichtjiidische Freunde? )

FREUNDES- UND BEKANNTENKREIS | % | VAL %
alle Juden 17,3 20,6
meist Juden 34,5 41,2
Familie 3,0 3,5
gemischt 22,6 27,0
meist Nichtjuden 5,9 7,1
keine Freunde 0,5 0,6
unklar 9,2 -
keine Antwort 7,0 -
gesamt 100 100

n =377
Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

Antworten immer wieder darauf Bezug genommen wurde. Ein Beispiel von vielen ist die Antwort
von Marhta W., geb. 1916:

»Enge nichtjlidische Freunde hatte ich nur, wihrend ich zur Schule ging. Wir hatten
jidische Freunde, Nachbarn, aber meistens war es Familie. Jeden Sonntag besuchte
ich mit meinem Vater Tante Rosa, meine geliebte Tante und ihr Kind. Und Sonntag
nachmittags und zu Pesach kamen Cousins und Onkeln.“

Um zu verstehen, dass derartige Ergebnisse auf unterschiedliche Faktoren zuriickgefiihrt werden
konnen, sollten die Zahlen auch von einer anderen Perspektive aus betrachtet werden: Jede Gruppe
benétigt fiir ihr Uberleben ein funktionierendes Kommunikationsnetzwerk, da ihre Existenz sonst
in Frage gestellt wird. Das Bindeglied der Juden ist die religiose Zugehorigkeit. Wir wissen jedoch,
dass der Anteil religids Praktizierender in Osterreich schrumpfte, die Anpassung an die christli-
che bzw. sikulare Umwelt iiberhand nahm und die Orientierung an anderen Werten, sei es Beruf,
Wissenschaft, Bildung und Kultur zunahm, jedoch nur selten in Verbindung mit dem jiidischen Le-
ben gebracht wurde. Insofern kdnnten die innerhalb der jiidischen Bevolkerung intensiv gepflegten
Beziehungen also auch als Zeichen fiir ein funktionierendes Netzwerk in Osterreich interpretiert
werden. Immerhin ging es dabei auch um den Aufbau neuer Familien, um die Anbahnung von
privaten aber auch beruflichen Partnerschaften.

Aus heutiger Perspektive 14sst uns der massive Antisemitismus vermuten, dass die Wahl vor-
nehmlich jlidischer Freunde und Bekannter nicht auf freier Entscheidung beruhte, sondern auf
einem dufieren Zwang.

Es gibt auch Auferungen, die sich solchen Interpretationen widersetzen. Lily H.-W., geb. 1916
in Wien, berichtete von einem mehrheitlich nichtjiidischen Freundeskreis. Fiir sie, wie fiir einige
andere, schien die Frage, welcher Religion sie angehorte, belanglos zu sein.

»Die meisten meiner Freunde waren keine Juden. Wir haben unserer Religion keine
Beachtung geschenkt. Einmal in der Woche hatten wir Religionsunterricht. Da unser
Geschift in einer nichtjiidischen Nachbarschaft lag, feierten wir keine jiidischen Feier-
tage. Aber meine Mutter fastete zu Yom Kippur.“

Liselotte H., geb. 1912 in Wien, schrieb:

»Mein Freundeskreis war gemischt. Ich suchte mir meine Freunde deswegen aus, weil
ich sie mochte und nicht wegen ihrer Religion.“
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Es scheint aber, dass nur wenige die Beziehungen derart neutral erlebten und die Spannungen
zwischen jiidischer und nichtjiidischer Bevolkerung bei den meisten die Wahl der Freunde wesent-
lich bestimmten. Mit dem Einsetzen der Wirtschaftskrise Ende der 20er Jahre und den Erfolgen
der Nationalsozialisten in Deutschland Anfang der 30er Jahre diirfte sich dies nochmals verscharft
haben. Edith H., 1910 in Wien geboren, berichtete von einer christlichen Kindheitsfreundin. Als
Edith H. &lter wurde, hatte sie jedoch nur mehr jiidische Freunde und erklirte dies: ,,Die politi-
schen Zeiten haben es so bestimmt.“ Obwohl Siegmund F., geb. 1904 in Wien, eine als Ausnahme
bezeichnete freundschaftliche Beziehung zu einem seiner Lehrer erwihnte, klingt seine Antwort
resigniert:

,JEnge Freundschaft war unter Juden. Die gegebenen Umstinde erlaubten keine tiefe
Freundschaft. ,Der beste Nichtjude war jemand, der uns toleriert.“

Sowohl die in Israel erhobenen Daten als auch jene aus den USA zeigen uns also einen inneren
Zusammenhalt der jiidischen Bevilkerung durch Freundschaften. Alltagliche Situationen, in denen
Juden und Nichtjuden in direkten Kontakt kamen, waren offensichtlich begrenzt. Es ist kein Zufall,
dass héufig die Schule als ein solcher Ort bezeichnet wurde, nachbarschaftlichen Beziehungen
wurde erstaunlich wenig Bedeutung beigemessen. Ein anderes natiirliches Begegnungsfeld war
das Berufsleben, in dem man automatisch nichtjiidischen Kollegen bzw. Geschéftspartnern und
Kunden begegnete. Es gab natiirlich auch die Ebene der erotischen Beziehungen, die aber in den
Antworten nur selten erwdhnt wurde.

»Meine Freunde waren im Allgemeinen Juden. Aber beruflich bin ich viel mit Nichtju-

den umgegangen. Ich hatte auch einige nichtjiidische ,girlfriends‘.®

Eine weitere Begegnungsstétte war der biirgerliche Haushalt, in dem oft nichtjiidisches Dienstper-
sonal arbeitete.

,Die meisten Freunde waren Juden. Ich hatte aber nichtjiidische Bekannte, Dienstper-
sonal und Kunden.“?

Nichtjiidische Bedienstete spielten zu Beginn des Nationalsozialismus eine wichtige Rolle. Wenn
sie vom Nationalsozialismus begeistert waren, konnten sie sehr gefihrlich werden. Sie konnten aber
der Familie auch einen wichtigen Schutz bieten; manchmal waren sie hilfreich bei der Versorgung
von Familienmitgliedern, denen die Flucht nicht gelungen war. Die Beziehungen konnten auch
nach dem Kriegsende wieder Bedeutung erlangen. Viele Vertriebene griffen nach dem Zweiten
Weltkrieg den Kontakt wieder auf und besuchten ihre fritheren ,Dienstmadchen®. Joseph F., geb.
1925 in Wien, berichtete iiber sein Kindermédchen, das in der NS-Zeit zu den Nazis iibergewechselt
war. Nach dem Krieg ersuchte es ihn in einem Brief um Entschuldigung.

Wir sollten uns nicht dazu verleiten lassen, die Zitate als allgemein giiltig zu sehen, sondern
vielmehr ein Gespiir fiir die Vielfaltigkeit und Nuancen entwickeln. Wenden wir uns den Antworten
zu, in denen von ,meist oder nur jiidischen Freunden“ geschrieben wird. Josephine Z.:

,Alle meine Freunde waren jiidisch, mit einer Ausnahme. Wir sind immer noch die
besten Freunde, schreiben einander und ich besuche sie jedes Mal, wenn ich nach Wien
komme.“10

Von jenen, die meist jlidische Freunde hatten, antworteten 20, sie hitten einen nichtjiidischen
Freund gehabt, fiinf nennen zwei nichtjiidische Freunde. Manche streichen heraus, dass ihr bester
Freund bzw. ihre beste Freundin nichtjiidisch war.!?

8Walter K., geb. 1904 in Wien; dhnlich: Gerhard H., geb. 1914 in Wien.

9Friederike K., geb. 1905 in Frauenkirchen, #hnlich auch: Alice Jay S., geb. 1918 in Wien, und Harold G. B.,
geb. 1926 in Wien: ,,Alle meine Freunde waren Juden. Wir hatten keinen personlichen Kontakt zu Nichtjuden, mit
Ausnahme zum Dienstpersonal, im Beruf und als Kunden.“

10Josephine Z., geb. 1914 in Podivin.

11 Joseph B., geb. 1913 in Wien; Hedy Sch., geb. 1913 in M&dling; Edith H., geb. 1910 in Wien; William H., geb.
1919 in Wien.
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Wie sehr dufiere Bedingungen auf freundschaftliche Beziehungen wirkten, zeigt sich bei Per-
sonen, die in Orten mit geringer jiidischer Bevolkerung lebten. Das konnte einerseits die vollige
Isolation zur Folge haben, andererseits normale bzw. durch die Struktur erzwungene Beziehun-
gen zu Nichtjuden. Martha L. wuchs im niederdsterreichischen Piesting auf. Da es keine andere
jlidische Familie im Ort gegeben habe, seien alle Freunde und Bekannte Nichtjuden gewesen.'?
Verbittert hingegen klingt die Antwort von Franz Ferdinand H., der damals im niederdsterreichi-
schen Gaming lebte. Er hatte kaum Freunde, und diese waren zu 100 % Christen und zum groften
Teil illegale Nazis.'?

Freundschaften zu damaligen Nationalsozialisten werden erstaunlicherweise immer wieder er-
wahnt. Hugo-Douglas K. wurde 1909 im siidmé&hrischen Dorf Eisgrub geboren. Eisgrub lag im
Bezirk Nikolsburg und war einer der méhrischen Orte, die bis zum Ende der Habsburgermonar-
chie eine autonome ,Israelitengemeinde bildeten. 1910 lebten allerdings nur mehr 99 Personen
dort. Wahrend des Ersten Weltkriegs {ibersiedelte er mit seiner Familie nach Wien.

,Im Dorf waren es meist Nichtjuden. [Spater| spielte ich in einem Orchester Violine
gemeinsam mit Ferdinand B., einem meiner besten Freunde. Eines Tages erschien er
in SS-Uniform und deportierte mich wahrend der Kristallnacht. Er umarmte mich und
meinte: ,Wenn alle Juden so waren wie du, wiirde es keinen Antisemitismus geben.“

Hinter solchen Momentaufnahmen verbirgt sich viel von der Katastrophe des 20. Jahrhunderts:
Deine Freunde konnten zugleich deine Feinde sein. Diese Art der ungereimten Beziehung kon-
nen Psychologen wahrscheinlich besser entschliisseln. Vermutlich sahen viele Nazis in den Juden
wirklich eine groffe Bedrohung und versuchten sich durch direkten Kontakt zu vergewissern, dass
die Gefahr nicht so erdriickend war, wie sie dies ihre Ideologie glauben machte. Aber wir kon-
nen nachtriglich mittels Erinnerungen nur beschrénkt in die Gefiihle der Menschen von damals
blicken. Warum blieben Juden mit Menschen befreundet, von denen sie wussten, dass sie Nazis
waren? Ging es auch dabei um die Vergewisserung, dass der grofste Feind eigentlich verséhnlich ist,
wenn eine zwischenmenschliche Beziehung hergestellt wird? Insgesamt erwihnen elf der Befragten
derartige Beziehungen, es handelt sich also um einen vergleichsweise geringen Prozentsatz.

Wie verquer sich die Beziehungen entwickeln konnten und manchmal dem Klischeebild von
,Opfer“- Tater nicht entsprechen, zeigt das Beispiel von Felix Karl B., 1914 in Wien geboren.
Seine Eltern wurden im Nationalsozialismus umgebracht.

,lch hatte nur zwei jiidische Freunde im Gymnasium. Meine zwei besten Freunde (fiir
das ganze Leben) waren nichtjiidisch. Eine kleine Vignette: Wir wussten, dass einer
meiner Freunde aus finanziellen Griinden gezwungen wurde, der illegalen Nazi-Partei
beizutreten. (Er war Manager bei den Siemens-Werken.) Als ich schon aus Osterreich
geflohen war, besuchte er in seiner SS-Uniform jede Woche meine Eltern. Schliefslich
machten ihm meine Eltern klar, dass dies fiir ihn zu gefihrlich sei. Als er 1995 starb,
flog ich mit meiner Tochter zu seinem Begribnis.“

Manche interkonfessionellen Freundschaften hielten dem Druck des Nationalsozialismus trotzdem
stand, und mehrere berichteten davon, dass sie diese bis in die Gegenwart mit Briefen, Telefonaten
und gegenseitigen Besuchen pflegen.!*

Wenn wir heute von einer eindeutigen Kategorisierung Juden-Nichtjuden ausgehen, tappen
wir nachtréglich in die Falle des Nationalismus und Rassismus. Mischehen und Kinder aus die-
sen Ehen waren vor dem Nationalsozialismus zunehmend iiblich geworden, auch wenn die Zahl
erst allmdhlich anwuchs. Die Grenzen zwischen den Konfessionen 16sten sich immer mehr auf, wie
sich an den steigenden Religionsiibertritten zeigt. Die Liebe schuf sich ihren Weg {iber Konfes-
sionsgrenzen hinweg, auch wenn es manchmal dabei viele Widerstdnde zu iiberwinden galt. Der
Nationalsozialismus brachte dann das Raster des Rassismus ins Spiel:

2Martha L., geb. 1913 in Piesting.

13Franz Ferdinand H., geb. 1915 in Scheibbs.

14GSiegmund B., geb. 1916 in Wien; Friedrich-Theodore G., geb. 1915 in Wien; Josphine Z., geb. 1914 in Podivin;
Leo G., geb. 1915 in Wien; Renée L., geb. 1924 in Wien; Bert L., geb. 1917 in Wien; Renée W., geb. 1912 in W.
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,»lch hatte auch sehr gute nichtjiidische Freundinnen. Interessant war es, dass nach Ein-
zug der Nazis einige meiner christlichen Freundinnen plétzlich jlidischer Abstammung
waren.“15

Manche erwidhnten Mischehen in ihrer eigenen Familie und hatten somit Beziehungen zum christ-
lichen Part der Familie. Einige lebten als Christen und erst der Nationalsozialismus stempelte sie
zu Juden. John K. beschrieb die Vermischung in seinem Bekanntenkreis in vielen Details. Er selbst
war bereits getauft und seine Freunde waren meist christlich, unter ihnen der spétere Verleger Fritz
Molden. Ein anderer Freund erfuhr erst nach dem ,,Anschluss“, dass sein Vater, ein bekannter Gy-
nékologe, Jude war. Trotzdem wurde er in die Wehrmacht eingezogen und kam ums Leben. Fritz
H., geb. 1914 in Wien, entstammte einer so genannten Mischehe und hatte wie viele andere einen
gemischt jiidischen und nichtjiidischen Freundeskreis. Aber sein bester Freund war ebenfalls ein so
genannter ,Mischling ersten Grades®, wie die Nazis es nannten. Auch bei Kindern aus gemischten
Ehen fillt die Tendenz auf, sich Schicksalsgenossen zu suchen, die am besten verstehen kénnen,
wie es einem geht, wenn man nirgends eindeutig dazuzugehoren scheint.

Trotz der vielen positiven Beispiele fiir Beziehungen zwischen Juden und Nichtjuden hatte das
vom Antisemitismus vergiftete Klima bereits tiefe Spuren in den Beziehungen der Menschen und
leider auch in den Herzen der Kinder hinterlassen. Hans Herbert W., geb. 1920 in Wien:

»Meine Schulfreunde waren ausschlieflich jiidische Schiiler. Wir mussten aus Griinden
der Sicherheit zusammenhalten, blieben aber auch untereinander, weil die nichtjiidi-
schen Klassenkameraden iiberhaupt kein Interesse an einer Freundschaft mit Juden
zeigten.“

Antisemitismus

Die iiberwiegende Mehrheit berichtet von guten Beziehungen zu nichtjiidischen Nachbarn, einige
davon, dass die Beziehungen distanziert waren, und einige wenige, dass sie im II. Bezirk in einer
vorwiegend jiidischen Nachbarschaft lebten und somit kaum Kontakte zu nichtjiidischen Nachbarn
hatten. Generell wiirde sich davon eher auf ein normales Alltagsleben im Wohnumfeld schlieffen
lassen, das erst mit dem Nationalsozialismus zerbrach. Es schien uns aber wichtig, die Beziehungen
nicht auf den einen oder anderen Pol der Moglichkeiten zu reduzieren, sondern das Leben in seiner
Vielgestaltigkeit zu beleuchten. Wenn die zuvor analysierte Frage nach Freundschaften auf das
Erfassen von positiven Kontakten abzielte, so sollte jene nach eigenen antisemitischen Erfahrungen
das negative Spektrum der Beziehungen erfassen. Auch diese Frage wurde bereits in der in Israel
durchgefiihrten Erhebung gestellt.

Das Schockierende an der israelischen Erhebung ist die hohe Zahl derjenigen, die tatséchlich vor
dem ,,Anschluss” schon personlich mit dem Antisemitismus konfrontiert waren: 88,3 %! Interessant
ist, dass der Begriff ,mittelmafig* zur haufigsten Antwort verlockte. Die Antworten der in den USA
Befragten zeugen zwar auch von einem vom Antisemitismus dominierten Leben, allerdings nicht
in einem derart starken Ausmaf wie in Israel: 53 % nennen personlich gemachte antisemitische
Erfahrungen. Wiederum: Die unterschiedliche Fragestellung erlaubt keinen direkten Vergleich.

Wie erkannte man eigentlich, dass jemand Jude war? In Osterreich wie auch in anderen vom
Antisemitismus beeinflussten Landern gab es eine Art Sport, die man als . Judenriecherei“ bezeich-
nete. Fiir Antisemiten war schnell jemand Jude, sei es weil er/sie einen vermeintlich jiidischen
Namen trug oder eben so aussah, wie sich Antisemiten einen Juden bzw. eine Jiidin vorstellten.
In den Karikaturen und manipulierten Fotografien der antisemitischen Hetzblatter konnen wir
die Tkonografie des Rassismus verfolgen: die ,,jiidische Nase“, das dunkle, oft gekriduselte Haar
und in die Mimik eingeschriebene negative Charakterziige der Hinterlist.!® Verstéindlich, dass vie-
le ihre jiidische Identitét versteckten, um sich den antisemitischen Angriffen nicht auszuliefern.
Fred-Raymond H. wies in seiner Argumentation darauf hin.

15Dr. Trude D., geb. 1912 in Wien.
16ygl. z. B. Sander Gilman, The Jew’s Body, New York, NY 1991; Eduard Fuchs, Die Juden in der Karikatur,
Miinchen 1921.
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Tabelle 4: Israelische Staatsbiirger Gsterreichischer Herkunft iiber antisemitische Erfahrungen in
Osterreich vor dem Nationalsozialismus: Haben Sie in Osterreich unter Antisemitismus gelitten?

ANTISEMITISCHE ERFAHRUNGEN | % | VAL %

sehr stark 15,4 16,5
mittelmafig 30,6 32,7
wenig 21,1 22,6
fast nicht 15,4 16,5
nicht 10,9 11,6

keine Angabe 6,6 -

gesamt 100

n = 2.330
Quelle: Haerpfer, Israelische Biirger, S. 47. (Vgl. Erika Weinzierl/ Otto D. Kulka, Vertreibung und Neubeginn.
Israelische Biirger osterreichischer Herkunft, Wien-Koln-Weimar 1992, S. 461.)

Tabelle 5: Haben Sie oder Ihre Familie vor Marz 1938 antisemitische Erfahrungen gemacht?
(Die als Schreibanimation gedachte Frage, die in Klammer gestellt ist, lautet: If so, please give details.)

ERFAHRUNGEN % | VAL %
antisemitisch 42,0 46,7
wenig antisemitisch | 5,7 6,3
kein Antisemitismus | 42,3 47,0
unklar 3,5 -
keine Antwort 6,5 -
gesamt 100 100

n = 376
Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

,Mit unserem deutsch klingenden Namen Hoffmann, den blauen Augen und blonden
Haaren erlebten ich und meine Geschwister vor Marz 1938 keinen Antisemitismus.
Nach dem Anschluss wurden wir gefichtet wie alle Juden.“1”

Unter den Antworten, die konkret schildern, auf welche Weise jemand antisemitisch attackiert
wurde, finde ich jene besonders wichtig, die beschreiben, wie sich die Betroffenen wehrten. Vor
dem Nationalsozialismus war der Antisemitismus meist ein verbaler, auch wenn es vereinzelt schon
zu korperlichen Angriffen und Schligereien kam. Ein Beispiel fiir die verbale Schlagfertigkeit bietet
Kurt R., der einen damals weit verbreiteten antisemitischen Spruch auf seine Weise replizierte:

,Ich erinnere mich an einen Zwischenfall, als mir ein Sechsjdhriger zurief:
,Jud, Jud, spuck in’ Hut.
Sag der Mutter, das ist gut.‘

Ich antwortete ihm mit meinem ersten Gedicht:

,Christ, Christ, spuck in‘ Mist.
Sag der Mutter, was ein Esel du bist.*

Als ich mich beim Priester der Kalvarienkirche beschwerte, meinte er: ,Vergiss es! Gott
liebt alle seine Kinder.“18

17Fred-Raymond H., geb. 1915 in Wien, &hnlich: Anne L., geb. 1918 in Wien; Tlse F., geb. 1909 in Wien; Elie T.,
geb. 1919 in Wien. Sie verweist ebenfalls auf ihren damaligen nicht jiidisch klingenden Namen.
8Kurt S., geb. 1911 in Wien.
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Die 6sterreichischen Bildungseinrichtungen — Universitdten und Schulen — waren Hauptschauplét-
ze des praktizierten Antisemitismus. Es waren jedoch nicht nur die Schiiler, deren Herzen bereits
vom Denken in Feindkategorien verdorben waren, sondern auch antisemitisch oder nationalsozia-
listisch eingestellte Lehrer und Professoren, die jiidische Schiiler und Studenten benachteiligten.'®
Besonders arg war es, wenn der verbal aggressive Antisemitismus in Gewalt umkippte, also etwa
auf die jiidischen Kinder Steine geworfen wurden.?’ Aber die Konfrontation mit dem Antisemi-
tismus konnte manchmal auch ganz unvermittelt geschehen und prégte sich vermutlich deswegen
klar ins Gedéchtnis ein.

,In meinem zweiten Schuljahr in der Realschule (1937) war ich gemeinsam mit einem
jidischen Buben einmal in der Wohnung eines nichtjiidischen Freundes. Auf einmal
meinte er, wir sollten besser gehen, denn sein dlterer Bruder komme aus der Schule
und der mag keine Juden. Spéater fand ich heraus, dass dieser Bruder auch jiidische
Freunde hatte.“?!

Antisemitisch motivierte Gewalt drohte vor allem jiidischen Studenten an den Universititen. Der
Rassismus samt Herrenmenschendenken und die Intoleranz hatten sich in die Kopfe eines Grofsteils
der nichtjiidischen intellektuellen Elite eingenistet. Die Radikalsten unter ihnen schreckten nicht
davor zuriick, jlidische Studenten zu attackieren. Dramatisch waren die Zustidnde am Wiener
Anatomischen Institut, das in zwei Lager gespalten war. Jenes, an dem die jiidischen Hochschiiler
studierten, wurde vom sozialdemokratischen Gesundheitsstadtrat Julius Tandler geleitet.?? Die
jidischen Studentinnen wurden dennoch nicht von den gewaltbereiten Studenten verschont: ,Ich
wurde als Studentin am Anatomischen Institut gepriigelt von den antisemitischen Studenten®,
schreibt Edith H.2? Eine andere damalige Studentin notierte, sie wire den Priigeln im Stiegenhaus
nur durch einen Sprung aus dem Fenster entkommen.?*

Der verbale Antisemitismus diirfte ,Normalitit* gewesen sein, denn viele schrieben, dass sie als
yaujud“ oder ,Judenschwein® oder ,dreckiger Jud“ beleidigt worden waren. ,Ich erinnere mich auf
der Strafie von einem Buben als ,Saujiidin‘ beschimpft und angespuckt worden zu sein. Ich glaube
nicht, dass mich das belastet hat“, schreibt die 1926 geborene Susi F.2°

Zu Pobeleien, einem Vorspiel gewalttatigen Handelns, kam es auch immer wieder. Eine die-
ser typischen Situationen beschrieb Ella G. Sie ging als 17-Jdhrige mit ihrer Mutter und ihrer
Schwester spazieren:

,Der Gehsteig war breit. Uns kamen drei Typen entgegen und sagten zu uns: ,Ihr Juden
nehmt uns den ganzen Gehsteig weg.‘ Meine Mama antwortete: ,Das ist Osterreich und
nicht Deutschlandj Das war 1936.426

Es wire falsch, davon auszugehen, dass diejenigen, die mit einem ,,No* antworteten, die antisemi-
tische Atmosphire in Osterreich nicht trotzdem empfunden hitten. Die Frage zielte ja daraufhin
ab, ob jemand personlich mit Antisemitismus konfrontiert war. Es diirfen also nicht Antworten
erwartet werden, die {iber die eigentliche Frage hinausgehen. Trotzdem schrieben etliche, dass sie
zwar persOnlich von antisemitischen Begegnungen bis 1938 verschont geblieben waren, sich aber
dessen bewusst waren, dass der Antisemitismus latent vorhanden war.2”

19Susanne Y., geb. 1923 in Wien; Herbert F., geb. 1926 in Wien; Rosa G., geb. 1915 in Wien; Erna Elisabeth
W., geb. 1920 in Kopyczynce; Hans P., geb. 1906 in Salzburg; Hans Herbert W., geb. 1920 in Wien.

20Beschrieben von Auguste G., geb. 1906 in Wien.

21Kurt G., geb. 1925 in Wien.

22Vgl. insgesamt Bruce F. Pauley, Eine Geschichte des Osterreichischen Antisemitismus. Von der Ausgrenzung
zur Ausléschung, Wien 1993.

23Edith H., geb. 1910 in Wien.

24 Alice H., geb. 1913 in Wien.

253usi F., geb. 1926 in Wien. Vom Anspucken schrieb auch: Anne-Marie A.-L., geb. 1918 in Wien; Ernestine Z.,
geb. 1921 in Wien. Als ,,Saujud® beschimpft worden zu sein, berichten auferdem Helma G., geb. 1926 in Graz; John
A., geb. 1910 in Briinn; George Rudolf St., geb. 1919 in Wien; Paul Patrick St., geb. 1917 in Wien.

26Flla G., geb. 1919 in Wien.

277. B. Ernst H., geb. 1923 in Wien.
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Der Nationalsozialismus

Mit einem Fragebogen sind die Erfahrungen des Nationalsozialismus nur sehr begrenzt erfassbar
und ich méchte deswegen behutsam mit den Antworten umgehen. Die dramatischen Erfahrungen
unmittelbar nach dem ,,Anschluss“ und wahrend des Novemberpogroms sind inzwischen sehr gut
dokumentiert, deswegen soll hier auf einen anderen Aspekt eingegangen werden, der bislang nur
selten beriicksichtigt wurde: Wie haben sich nichtjiidische Freunde, Kollegen, Schulkollegen und
Nachbarn verhalten??® Die Frage wurde auch deswegen gestellt, weil es wichtig ist, sowohl negatives
als auch solidarisches Verhalten zu dokumentieren.

Von der Genozidforschung wissen wir, dass Mitldufer am ehesten dann zu Mittétern wurden,
wenn sie ihre Opfer nicht personlich kannten. Doch zu Beginn des Nationalsozialismus schien es
noch nicht um Mord zu gehen, sondern um die Befriedigung der Neid- und Hassgefiihle der sich als
Opfer der Juden fiihlenden Antisemiten. Gepaart mit einer Prise des Osterreichischen ,Schmé&hs*
fanden sie es ,eine Hetz“, wenn vermeintlich reiche Jiidinnen und Juden die Strafen von den
Parolen des Schuschnigg-Regimes reinigen mussten.

Der Terror gegen die Juden stieft kaum auf offentlich wahrnehmbaren Widerstand, denn der
nationalsozialistische Terror signalisierte auch den politischen Gegnern, dass gegen sie sofort mit
Gewalt vorgegangen wiirde. Fiir die Osterreicher mit jiidischer Religion bzw. Osterreicher, die von
den Niirnberger Gesetzen nun als Juden kategorisiert wurden, obwohl sie nicht zur jiidischen Reli-
gionsgemeinschaft gehdrten, war die Isolation innerhalb der Gesellschaft und das Ausgeliefertsein
ein ungeheurer Schock. Wie sehr Angst und Terror auf der einen Seite, aber auch ideologischer
Druck des Antisemitismus auf der anderen Seite gewirkt haben, zeigt sich an vielen Darstellungen
iiber das Verhalten von Freunden und Bekannten, die abrupt den Kontakt abgebrochen hatten. In
mancher Antwort klingt sogar Versténdnis fiir dieses Verhalten durch, etwa in jener von Kurt S.:

,Die Nachbarn hielten sich fern von uns. Niemand wollte uns helfen. Sie waren alle
dngstlich und standen unter Druck zu zeigen, dass sie gute Nazis waren. Manchmal
gingen sie auf die andere Strafienseite, um zu vermeiden uns zu begegnen. Menschen,
die versuchten, den Juden zu helfen, riskierten ihre Arbeit zu verlieren.“2°

Die Verdrangung dessen, was mit den Juden geschah, begann bei den Nichtjuden also vom ersten
Moment an. Es wurde so getan, als wiirde man sie nicht sehen, und damit konnte man sich spéter
vormachen, nichts von dem zu wissen, was ihnen angetan worden war. Das Wegsehen wurde zur
Lebensphilosophie einer Generation. Wer trotzdem half, dem oder der fehlte offensichtlich die
Angst. Irene W. lebte in Niederdsterreich:

,Die Menschen in unserer Kleinstadt hielten sich fern. Ich weiff nicht, wie viele von
ihnen wirklich Nazis waren und wie viele Angst hatten. [...] Eine Frau, die fiir uns
gearbeitet hatte, kam zu unserer Hintertiir, um nachzusehen, ob wir etwas bréuchten.
Wir sagten ihr, sie solle das nicht nochmals tun, es sei zu gefdhrlich. Aber sie kam
dennoch.“30

Die folgende Tabelle ist lediglich als Orientierung gedacht, damit Sie als Leser wissen, in welchen
Antwortmustern reagiert wurde. Ich gehe eigentlich davon aus, dass die Antwort ,,gemischt® hiufi-
ger hitte vorkommen miissen. D. h. dass diejenigen, die ein ,anstindiges” Verhalten konstatierten,
vermutlich auch von einer ,distanzierten Reaktion anderer hitten berichten kénnen.

Die negativen Reaktionen iiberwiegen demnach, wie nicht anders zu erwarten war. Trotzdem
diirften sich zu Beginn des Nationalsozialismus viele mit Juden befreundete Nichtjuden weiter-
hin janstdndig“ benommen haben. Sie haben den Kontakt nicht einfach abgebrochen, waren be-
sorgt, manchmal auch verzweifelt angesichts der hereinbrechenden Katastrophe. Vor allem zeigten

28Die Frage lautet: ,,How did non-Jewish friends, colleagues, schoolmates, neighbours etc. behave toward you and
your family?

29Kurt S., geb. 1912 in Wien. Insgesamt klang Versténdnis in acht Antworten durch.

30Trene W., geb. 1896 in Traisen.
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Tabelle 6: Wie haben sich Thre nichtjiidischen Freunde, Kollegen, Klassenkameraden, Nachbarn
etc. [ab Marz 1938] Thnen und Threr Familie gegeniiber verhalten?

REAKTIONSFORM | % | VAL %
negativ 8,5 10,8
distanziert 28,0 35,8
indifferent 1.6 2,0
gemischt 9,3 11,8
neutral 0,8 1,0
wie zuvor 0,5 0,7
anstindig 21,2 27,0
Hilfeleistung 8,5 10,8
unklar 9,0 -
keine Angabe 12,7 -
gesamt 100 100

n = 378
Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

sie Empathie. Wunderbar, loyal, grofartig — das sind Begriffe, mit denen das positive Verhalten
nichtjiidischer Freunde umschrieben wird. In neun Fillen wird von Hilfestellungen berichtet, die
als ,Rettung“ gelten kdnnen. Nichtjiidische Bekannte halfen den von Verhaftung Bedrohten sich
zu verstecken, versorgten sie mit Essen oder waren bei der Flucht behilflich.3!

Manchmal war die Pervertierung der Beziehungen grotesk geworden wie im folgenden Beispiel
von der 1912 geborenen Martha W., in dem Nazis die Bedrohten warnten:

,Meine Freundin — sie war schon vor 1938 eine Nazi, aber das fanden wir erst spéter
heraus —kam zu uns, um meine Eltern zu warnen. Der Hausmeister, auch er ein illegaler
Nazi, versuchte uns zu schiitzen. Sie mochten meine Eltern wirklich. Und eines unserer
fritheren polnischen Dienstmiidchen besorgte Essen fiir meine Eltern.“32

Parteigenossen innerhalb der Familien nichtjiidischer Bekannter konnten zu einer Bedrohung wer-
den. Therese W. erinnert sich an den Freund ihres Vaters, einen {iberzeugten Sozialisten, dessen
Schne beide Nazis waren, weswegen der Kontakt reduziert werden sollte.??

Betrachtet man den Handlungsspielraum fiir Nichtjuden, so war nach dem ,,Anschluss noch
die ganze Palette an menschlichen Regungen moglich, von der Hilfeleistung auf der einen Seite bis
hin zur Bedrohung auf der anderen Seite. Am schlimmsten waren die Erfahrungen mit Bekann-
ten, die ihre neu erhaltene Macht missbrauchten, ja sogar zu Ubergriffen bereit waren wie etwa
zwei ehemalige Schulkollegen von Oscar W., die der SA beigetreten waren und ihn und seinen
Bruder Max verpriigelten.?* Selbst die Jiingsten iibernahmen die in der Gesellschaft omniprisente
Gewaltbereitschaft gegeniiber den Juden. Eine damals erst siebenjdhrige Schiilerin erinnert sich:

,Meine nichtjiidischen Schulkollegen warfen mir Steine nach und verspotteten mich.“3?

Erschreckend muss es gewesen sein zu sehen, wer nach dem ,,Anschluss die Nazis unterstiitzte und
wie viele Mitlaufer plotzlich die Gunst der Stunde niitzten, um sich mit betontem Antisemitismus

31 Anne K., geb. 1914 in Wien; Frieda K., geb. 1909 in Paris; Susanne E., geb. 1930 in Wien; Erna K., geb. 1908
in Wien; Robert G., geb. 1921 in Wien; Liselotte H., geb. 1912 in Wien; Henry. Y., geb. 1913 in Wien; Hedwig A.,
geb. 1907 in Wien, und George-David M., geb. 1913 in Wien.

32Martha W., geb. 1916 in Wien; vgl. auch Albert-Aaron F., geb. 1920 in Wien.

33Therese W., geb. 1909 in Wien.

340scar W., geb. 1908 in Wien.

35T ilian-Renée F., geb. 1931 in Wien.
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als ,jordentliche“ Nazis zu profilieren. Joseph B. erinnert sich an seinen Nachbarn, einen fritheren
Sozialisten, der nach dem ,, Anschluss“ zu ihm meinte, es werde nicht so schlecht werden, da Hitler
den Armen helfen wiirde. Joseph B. brach daraufhin selbst jeglichen Kontakt ab.?¢ Aber es gab
auch umgekehrte Fille: Der Grofsvater von Helene P.-L. hatte einen Kollegen am Anatomischen
Institut, von dem er wusste, dass dieser ein illegaler Nazi war.

,Nachdem die Nazis einmarschiert waren, kam dieser Mann auf der Strafie absichtlich
auf meinen Grofsvater zu, gab ihm die Hand und sagte: ,Ich hitte nie gedacht, dass
die Nationalsozialisten so handeln wiirden. Ich schime mich dafiir, sie unterstiitzt zu
haben.“37

Charakteristischer sind jedoch Erzdhlungen wie die folgende, in der Nachbarn die Rechtlosigkeit
der Juden schamlos fiir ihre eigenes Gliick ausniitzten:

JIch gebe ein Beispiel. Nachdem ich Osterreich verlassen hatte, sagte ein Nachbar in
SA-Uniform zu meinen Eltern: ,Ich habe geheiratet und benétige eine entsprechende
Wohnung.¢ Meinen Eltern gab er eine Woche Zeit zum Ausziehen. Dieser Mann war
ein fritherer Schulkollege von mir, dem ich in der Realschule Nachhilfe gegeben hatte,
damit er mit seiner beschrinkten Intelligenz durchkam .38

Die Zusammenschau der Antworten lasst erkennen, dass die von den Nazis betriebene Isolierung
der Juden unmittelbar nach dem ,,Anschluss” selbst in die zuvor positiven persénlichen Beziehun-
gen einbrechen konnte, sei es durch Angstlichkeit auf Grund des allgemeinen Terrors oder durch
den Bruch der Bekanntschaft seitens der nichtjiidischen Bekannten, die den Nationalsozialismus
attraktiv fanden. In Osterreich funktionierte die Politik der Ausgrenzung von Beginn an, trotzdem
war der Handlungsspielraum vorerst noch gegeben. Ob jemand aus Uberzeugung, mit oder ohne
Angst, auf Grund seiner inneren Werte oder gar aus Enttauschung iiber das Verhalten der Natio-
nalsozialisten und ihrer Mitlaufer sich den Kontakt zu jiidischen Bekannten und Freunden nicht
verbieten liefs, tut nichts zur Sache, sondern zeigt: Damals war es noch mdglich. Die personlichen
Beziehungen blieben stirker aufrechterhalten, als dies aus der Darstellung der frithen NS-Phase
zu vermuten gewesen ware. Vermutlich pragt das Schlagwort der ,zu wenig Gerechten“ unser Bild.
Wenn wir das Augenmerk aber auf aktiven Widerstand legen, dann stimmt es, dass wirklich nur
Vereinzelte den Mut fassten, ihre Existenz zu riskieren. Wir wissen, dass der Terror immer grobere
Formen annahm und auch die Angst vor den positiven Kontakten zu Juden so sehr zunahm, dass
beinahe alle abgebrochen wurden.

Amerika
Fluchtwege und Ankunft

Ca. 70 % der Befragten erreichten das rettende Asylland USA vor dessen Eintritt in den Zweiten
Weltkrieg, der Hohepunkt der Fliichtlingswelle war 1939. Nach Kriegsausbruch wurde es immer
schwieriger, den Fangen der Nationalsozialisten zu entkommen. Bislang war nicht klar, wie viele der
aus Osterreich stammenden Uberlebenden und Vertriebenen erst nach Ende des Zweiten Weltkriegs
in die USA iibersiedelten. In der AHC-Befragung gaben knapp 27 % der Befragten an, sie wiren
erst nach Ende des Zweiten Weltkriegs in die USA eingewandert.

Die Ankunftszeiten geben bereits einen Hinweis darauf, dass der direkte Fluchtweg von Oster-
reich {iber den Landweg zu einem der grofen Héfen fiir die Atlantik{iberquerung nur von einem Teil
der Vertriebenen genommen werden konnte. Die Fluchtwege klingen manchmal abenteuerlich, fiir
manche dauerte der Zustand des Fliichtlingsdaseins jahrelang. Die Forschungen von Peter Eppel
haben ergeben, dass zwischen Marz 1938 bis zum Kriegseintritt der USA im Dezember 1941 mehr

36 Joseph B., geb. 1913 in Wien.
37Helene P.-L., geb. 1923 in Wien.
38Karl Felix B., geb. 1914 in Wien; vgl. auch Julius W., geb. 1918 in Wien.
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Tabelle 7: Wann sind Sie in den USA angekommen?

ANKUNFTSJAHR % | VAL %

1938 178 | 198

1939 27,4 30,4

1940 146 | 162

1941 35 | 38
1942-1944 29 | 32
1945-1949 114 12,7
1950-1959 9,6 10,6
1960-1969 1,6 1,8
nach 1969 1,3 1,5

unklar bzw. keine Angabe | 9,8 -

gesamt 100 100

n = 376
Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

als 30.000 Fliichtlinge in den Vereinigten Staaten Amerikas Zuflucht finden konnten. Von ihnen
seien mindestens 80 % nach ihrer Religion bzw. Herkunft jiidisch gewesen. Eine andere Quelle
spricht sogar von 40.000 Fliichtlingen aus Osterreich.

Die Flucht in die USA erfolgte unter den spezifischen Voraussetzungen amerikanischer Immi-
grationspolitik. Die NS-Fliichtlinge wurden vom amerikanischen Staat nicht als Asyl Suchende
behandelt, sondern als Einwanderungswillige. Sie mussten bei einem amerikanischen Konsulat
einen Antrag auf ein Einwanderungsvisum stellen und wurden entsprechend der Landerquote auf
eine Warteliste gesetzt. Damit begann die erste Hiirde. Jene, die in Osterreich geboren waren,
fielen in die vergleichsweise grofie deutsche Quote und hatten damit gute Chancen auf baldigen
Erhalt eines Visums. Die auferhalb des Rumpfstaates Osterreich Geborenen, also beispielswei-
se im friither zur Habsburgermonarchie gehérenden Galizien, das nun zu Polen gehorte, oder der
Bukowina, damals ein Teil Ruméiniens, mussten mit weitaus ldngeren Wartezeiten rechnen. Die
Einwanderungsquote fiir das Deutsche Reich inklusive Osterreich betrug 27.370 Personen, jene fiir
Polen 6.524 und fiir Rumiinien gar nur 295.4° Diese Regelung fiihrte dazu, dass Familien zerrissen
wurden und Eltern, die in einem der letztgenannten Linder geboren worden waren, ihre Kinder
nicht begleiten konnten. Zusétzlich bendtigten Einwanderer eine Biirgschaftserkldrung (Affidavit),
die garantieren sollte, dass die Immigranten der amerikanischen Offentlichkeit nicht zur Last fal-
len wiirden. Es war ein grausamer Wettlauf gegen den Tod, den viele verloren. Einfallsreichtum,
Geschick und Gliick konnten dabei eine lebensentscheidende Rolle spielen.

Beim Lesen der Fragebogen ist einiges vom damaligen Druck und der Bedrohung zu spiiren.
Viele fanden in England voriibergehend Zuflucht, manche in Frankreich, Belgien oder Holland. Je
spater die Flucht begann, umso schwieriger und abenteuerlicher wurden die Fluchtwege. Manche
blieben am européischen Festland hingen und gerieten nochmals in die Fange der Nationalso-
zialisten.*! Ein Beispiel: Trude D. war mit einem Nichtjuden verheiratet und hatte wegen der
restriktiven Einwanderungsbestimmungen angesichts ihrer Tuberkulose keine Chance, ein ameri-
kanisches Visum zu erhalten. Sie wich nach Jugoslawien aus, wo sie aber wihrend des Krieges
abermals in den Machtbereich der Gestapo geriet.*?> Erschiitternd ist auch der Bericht von Otto
F., der in Folge des Novemberpogroms 1938 fiir fiinf Monate in das Konzentrationslager Dachau
eingesperrt wurde. Nachdem ihm die Flucht nach England gegliickt war, wurde er dort als enemy

39Peter Eppel (Hg.), Osterreicher im Exil. USA 1938-1945, Bd. 1, Wien 1995, S. 28.
40Eppel, Bd. 1, S. 49.

417. B. Gina-Rahel K., geb. 1909 in Kolomea. Sie iiberlebte den Krieg in Belgien.
42Trude D., geb. 1912 in Wien.
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alien interniert.*® Offensichtlich war die Internierungspolitik der Engléinder und vielleicht auch
die geringe Durchléssigkeit der englischen Gesellschaft ein Grund dafiir, warum viele Fliichtlinge,
die den Krieg dort iiberlebt hatten, danach in die USA ausgewandert sind. Dasselbe gilt iibrigens
fiir die Schweiz, wo NS-Fliichtlinge ebenfalls interniert worden waren. Es fallt auch auf, dass un-
ter jenen, die erst nach Kriegsende in die USA einwanderten, etliche zunéchst in Paldstina/Israel
gelebt hatten.

Eine Besonderheit waren die Fliichtlinge, die in Shanghai Zuflucht finden konnten. Shanghai
wurde vor allem nach Kriegsausbruch ein lebensrettender Zufluchtshafen, da die Asyl Suchenden
fiir den internationalen Teil der Stadt keiner besonderen Formalitidten bedurften um sich dort
niederzulassen. Als die Stadt wihrend des Krieges unter Herrschaft Japans, des Verbiindeten von
Nazi-Deutschland, geriet und die neuen Machthaber die Fliichtlinge ins Getto Hongkew internier-
ten, wurde die Lage nicht nur wegen des sozialen, sondern auch wegen des politischen Drucks
beéingstigend.** Nur die wenigsten dachten daran, nach Kriegsende in Shanghai zu bleiben. Wer
dort trotzdem eine neue Existenz aufbauen wollte, wurde durch die kommunistische Machtiiber-
nahme daran gehindert.*>

Fiinf Personen beschrieben ihren Weg nach Santo Domingo, wo in Sosua eine auf Landwirt-
schaft beruhende Emigrantenkolonie aus dem Boden gestampft wurde. Felix Karl B., er wurde
1914 in Wien geboren, entkam auf diese Weise dem Internierungslager in der Schweiz. In Sosua
arbeitete er als Bauer, Architekt und Lehrer.46

Es bleibt hier kaum Platz, um der Vielféltigkeit der atemberaubenden und manchmal jahrelang
dauernden Fluchtgeschichten andeutungsweise gerecht zu werden. Manche sind einzigartig, etwa
jene des 1913 in Wien geborenen Karl E. F.: Ausgestattet mit einem bolivianischen Visum konnte
er voriibergehend in Prag Zuflucht finden. Von dort fliichtete er weiter nach Amsterdam, wo
er an Bord eines nach Siidamerika fahrenden Schiffes gehen wollte. Die hollindischen Behorden
verweigerten ihm den Zutritt und schickten ihn zuriick nach Prag. In Prag wurde er daraufhin
einige Tage in Haft genommen und hielt sich danach illegal dort auf. Beim zweiten Fluchtversuch
gelang es ihm, in Amsterdam ein Schiff nach Trinidad zu nehmen. In der damaligen Kronkolonie
arbeitete er fiir das stéddtische Kraftwerk. Als ein Zeitungsartikel davon berichtete, dass ein so
genannter enemy alien beim stidtischen Kraftwerk beschiftigt sei, nutzte er den Erhalt des US-
amerikanischen Visums, um im Dezember 1940 endlich in New York Zuflucht zu finden.

Als alliierte Soldaten gegen den Nationalsozialismus

Bei der Darstellung des Gsterreichischen Widerstands gegen den Nationalsozialismus wird meist
{ibersehen, dass viele ehemalige Osterreicher in den Armeen der Alliierten gegen den National-
sozialismus kdmpften, besonders in der amerikanischen und britischen. Von den hier befragten
Ménnern dienten mehr als die Halfte in einer der alliierten Armeen.*” Die Altesten geben oft an,
dass sie fiir das Militdr damals bereits zu alt waren, sich ansonsten vermutlich zur Armee gemeldet
hétten.

Viele Antworten kommen kaum mit dem am Fragebogen zur Verfiigung gestellten Platz aus, um
alle Stationierungsorte zu beschreiben. Die meisten waren von 1942 bzw. 1943 bis nach Kriegsende

430tto F., geb. 1913 in Wien.

44Vgl. z.B. Georg Armbriister/Michael Kohlstruck/Sonja Miihlberger (Hg.), Exil Shanghai 1938-1947. Jiidisches
Leben in der Emigration, Berlin 2000; Ernest G. Heppner, Shanghai Refugee. A Memoir of the World War IT Jewish
Ghetto, Lincoln-London 1993.

45Zur Flucht nach Shanghai vgl. etwa: Frank S.; geb. 1912 in Wien; Erich D.; geb. 1914 0.0.; Fritzi B. geb. 1907
in Lobositz; Alfred Z., geb. 1922 in Wien; Lizzy F. geb. 1924 in Wien; Rosa G., geb. 1915 in Wien; Paul H., geb.
1920 in Wien; Edmund I., geb. 1928 in Wien; Edith B., geb. 1909 in Wien.

46Vgl. auferdem Hans K., geb. 1909 in Wien; Siegfried K., geb. 1913 in Czernowitz; Franz D., geb. 1915 in Neu
Otting, und Otto G., geb. 1908 in Wien.

47Von 185 minnlichen Befragten antworteten auf die Frage ,,Did you serve in the U.S. Armed Forces or in any
other allied army?“: 42,2 % mit ,Nein®, 3,6 % waren untauglich, 42,8 % in US-amerikanischen Streitkriiften, 6 % in
der britischen Armee, 1,2 % in Frankreich 3,6 % in Palistina/Israel und 0,6 % in Kanada. 18 Befragte lieflen die
Frage unbeantwortet. In zwei Fillen betrifft der Armeedienst allerdings die Zeit nach dem Zweiten Weltkrieg, in
Israel z.T. der Kampf auf Seiten der illegalen Haganah.
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in militdrischem Dienst. Nicht alle konnten direkt gegen die deutschen Truppen kdmpfen, sondern
wurden in abgelegene Kriegsgebiete versetzt.*® So auch John K., der seine Armeekarriere mit einer
Prise Sarkasmus beschrieb:

,lch diente in der amerikanischen Armee von 6. August 1943 bis zum 15. Marz 1946. Ich
wurde dem Medizinischen Korps zugewiesen, méglicherweise weil ich am College Che-
mie studiert hatte. Viele unserer Offiziere waren Japanese Americans (Nisei), die ihre
Loyalitat gegeniiber den Vereinigten Staaten durch besondere Harte und Ekelhaftigkeit
ausdriickten. Unter den Rekruten waren viele deutsche und &sterreichische Fliichtlinge
gemeinsam mit ein paar Nazis aus dem Stadtteil der Deutschen New Yorks, Yorkville.
Die Armee kiimmerte sich aber nicht darum und machte keinen Unterschied zwischen
uns. [...] Im November 1944 fuhr ich mit einem Truppentransport nach Neufundland.
[...] Ich war fiir das Laboratorium des Spitals zusténdig und musste Urin, Blut und
Blutkorperchen analysieren und Tests auf Geschlechtskrankheiten durchfiithren. So half
ich, den Krieg zu gewinnen.“4?

Die meisten waren jedoch in Kampfhandlungen am europiischen Kontinent verwickelt.’® Ange-
sichts der Sprachkenntnisse konnten die Fliichtlinge in der Armee wichtige Funktionen im Bereich
der Aufkldrung bzw. Befragung von Kriegsgefangenen iibernehmen und waren in dieser Funktion
hiufig nach Kriegsende in Osterreich oder Deutschland stationiert.?'

Aus Interviews wissen wir, wie wichtig der Kampf gegen den Nationalsozialismus im Rahmen
der Armee fiir den Lebenslauf war. Die Schmach der erlittenen Erniedrigung konnte auf adiquate
Weise in ein neues Selbstwertgefiihl umgewandelt werden. Die Armee war aufierdem eine Integra-
tionsmaschine, sowohl auf kultureller als auch auf sozialer Ebene. Der Umgang mit Amerikanern
wurde alltiglicher und somit auch der Gebrauch der amerikanischen Sprache. Die soziale Integrati-
on wurde den Kriegsteilnehmern nach Kriegsende aufterdem durch den kostenlosen Bildungszugang
erleichtert.®?

Netzwerk, Freundschaften und Sprachgebrauch

Die gemeinsamen Erfahrungen der Bedrohung, der Vertreibung und des Verlustes von Menschen
haben viele fiir ein Leben lang zusammengeschweifit, denn die Umwelt konnte und kann die Gefiihle
der Vertriebenen und Uberlebenden nur ansatzweise verstehen. Hinzu kommen der unterschiedliche
kulturelle Hintergrund und die in Europa im Vergleich zu Amerika anders gelagerte Form der
zwischenmenschlichen Beziehungen. Der Wienerliedsénger Hermann Leopoldi, der im New Yorker
Exil im einer ,,Alt Wien“ genannten Spielstdtte auftrat, hat dariiber im Lied ,Da wéir’s halt gut,
wenn man Englisch kdnnt™ auf liebevoll ironische Weise sinniert:

»Man stellt uns einem sweetheart vor
und mochte sie gern entflammen.

Da steht man wie ein Ochs vorm Tor
und s-s-stottert was zusammen.

Und ist sie trotzdem leicht impressed
und wenn die Triume reifen,

so dass es Zeit wird, zértlich fest

48Fred F., geb. 1919 in Wien, wurde in den siidpazifischen Raum verlegt.

49John K., geb. 1923 in Wien.

507Zwei Beispiele: George H., geb. 1922 in Wien, wurde bei der Schlacht um Metz schwer verwundet und musste
46 Monate im Spital verbringen. Siegfried-Fred B., geb. 1919 in Wien, bediente ein Maschinengewehr und kiampfte
in der Normandie.

51Henry T., geb. 1917 in GroRhdoflein; Peter-Charles L., geb. 1919 in Wien; Franz-Leopold A., geb. 1910 in Wien;
Ludwig-Robert S., geb. 1918 in Wien; Siegfried-Fred B., geb. 1919 in Wien; Otto F., geb. 1913 in Lassee; Leo G.,
geb. 1913 in Wien. Nach Kriegsende in Osterreich bzw. Deutschland waren stationiert: Robert G., geb. 1921 in
Wien; Edward G., geb. 1916 in Ziirich; Hans H., geb. 1923 in Wien.

52vgl. Eppel, Bd. 2, S. 5-230.
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nach ihrer Hand zu greifen.

Doch was dann kommt, enttduscht sie sehr,
man greift halt nur zum Dictionair.

Ja da wir’s halt gut, wenn man Englisch konnt’,
bisser]l mehr noch als how do you do.

Denn solang man sein sweetheart noch Schatzerl nennt,
da hért’s einem gar nicht erst zu.

Und so lang man nicht weifs,

dass a Busserl a kiss is,

ein kiss schon geniigt,

dass die miss wird zur missis,

solang kommt man nicht zu an Happy End,

darum wir’s halt gut, wenn man Englisch kdnnt.“53

Anfangs war das Netzwerk von europiischen Bekannten zur gegenseitigen Hilfeleistung wichtig, sei
es, um Arbeit zu bekommen oder Informationen, auf welche Weise Verwandte bzw. Freunde doch
noch gerettet werden konnten. Deswegen ist es kein Zufall, dass die meisten der Befragten auch
heute noch Freunde aus dem Kreis der damaligen Fliichtlinge haben. Lebenslange Freundschaften
lassen sich immer wieder beobachten, etwa bei den Fliichtlingen, die als Jugendliche kamen und
sich in der Austro-American Youth in New York zusammenfanden.?*

Auf die Frage, wie sich der gegenwirtige Freundschaftskreis zusammensetze, gaben mehr als
ein Viertel zur Antwort, es handle sich vorwiegend um deutschsprachige Freunde bzw. Freunde mit
einer #hnlichen Herkunftsbiographie.®® Der Altersfaktor ist in den Antworten nicht zu iibersehen.
,»Alle unsere Wiener Freunde sind schon gestorben oder in Florida®, schreibt der 1906 in Wien
geborene Fred H., der nach wie vor in New York lebt. Viele der Alteren weichen mit der fiir die USA
typischen so genannten Sunbelt-Migration in den wirmeren Siiden bzw. klimatisch vertriglichere
Gebiete aus und verlieren damit auch ihren européischen Freundeskreis.

Die Frage, ob sich der gegenwirtige Freundeskreis aus jiidischen und /oder nichtjiidischen Freun-
den zusammensetze, lisst einen Vergleich mit dem frijheren Leben in Osterreich zu. Knapp 60
Prozent der Befragten hatten zur Zeit der Beantwortung des Fragebogens mehrheitlich bzw. aus-
schlieflich jiidische Freunde. Der hohe Anteil jiidischer Freunde hat wiederum mit dem Fortbe-
stand der vor oder nach der Flucht geschlossenen Freundschaften mit Menschen, denen Ahnliches
widerfahren ist, zu tun.

Im Vergleich zum friiheren Leben in Osterreich gibt es Unterschiede: Die Zahl derjenigen, die
ausschlieflich jiidische Freunde hatten, war in Osterreich weitaus hoher. Die Zahl der gemischten
Freundschaften und der vornehmlichen Freundschaften mit Nichtjuden liegt fiir die USA etwas
hoher. Abgesehen von der grofieren Durchlissigkeit der Gesellschaft spielen hier sicher auch der
Zeitfaktor und die zahlreichen Mischehen der Kinder von Uberlebenden eine wichtige Rolle.

Organisatorische Netzwerke entwickelten sich etwa unter den so genannten Shanghaildndern,
jenen, die in Sosua iiberlebten, oder den Kindern und Jugendlichen, die mit einem Kindertransport
fliichten konnten. Manche Netzwerke reichen in die Zeit vor dem Nationalsozialismus zuriick, etwa
unter ehemaligen Mitgliedern des legendéren jiidischen Sportklubs Hakoah — noch immer stehen
sie mittels eines Newsletters weltweit miteinander in Kontakt.>®

53Von der CD Hermann Leopoldi in Amerika, Preiser Records.

54 Auf die Mitgliedschaft bei der Austro-American Youth wird zweimal verwiesen. Vgl. Lily H., geb. 1926 in Wien;
Eva Janet F., geb. 1926 in Wien. Andererseits wundert es nicht, dass eine Mitgliedschaft bei dieser Organisation
nicht angegeben wurde. Die Austro-American Youth geriet wegen Spionageverdacht zweier ehemaliger Mitglieder
als Ganze in das Augenmerk der amerikanischen Behorden, viele wurden verh6rt und bekamen deswegen Schwie-
rigkeiten. Dies ging so weit, dass Einzelne ihre Arbeit verloren, aus Angst voriibergehend untertauchten oder nach
Osterreich zuriickkehrten.

55Die Fragestellung lautete: ,,Are your friends and acquaintances mostly German-speaking or non-German spea-
king? Mainly Jewish or not?“ Das Ergebnis ist mit einiger Vorsicht zu geniefien, da die Antwort ,englischsprachig
nichts dariiber aussagt, ob die Freunde nicht doch eine dhnliche Lebensgeschichte haben.

56Der Newsletter (Brith Hakoah) wird zur Zeit von Walter Kominik und Ernst Sinai betreut. Der Fragebogen hat
in Hinsicht auf die Erfassung der ehemaligen Mitgliedschaft bei Emigrantenvereinen eine Schwachstelle, da diese
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Tabelle 8: Sind Thre Freunde hauptséchlich jiidisch oder nicht-jiidisch?

FREUNDSCHAFTEN % | VAR %
keine Freunde 0,8 1,0
Nichtjuden alle 0,8 1,0

Nichtjuden mehrheitlich | 6,4 7,9

religios gemischt 24,3 30,1

judisch alle 48 6,0

jiidisch mehrheitlich 429 53,3

uninteressant, irrelevant | 0,5 0,7
ohne Angabe 6,1 -
unklar 13,3 -

gesamt 100 100

n = 375
Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

Bei der Frage nach den Freundschaften zeigte sich schon, dass sich die Mehrheit der Befragten
heutzutage der englischen Sprache bedient. ,,Als wir ankamen®, schrieb die 1907 in Wien geborene
Hedwig A. ,sprachen viele meiner Freunde deutsch. Heute aber, selbst wenn es sich um Emigranten
aus Deutschland oder Osterreich handelt, bedienen sich alle der englischen Sprache.“%7

Sprachkompetenz ist ein sensibler Faktor in den Migrationsbiographien, denn in ihr spiegelt
sich die Integrationsmoglichkeit und -bereitschaft wider. Vertriebene miissen generell mit einem
Manko kimpfen: Sie haben keine Zeit, sich auf das Asylland und dessen Kultur und Sprache vor-
zubereiten, sondern werden damit unmittelbar konfrontiert. Wie schnell die Integration erfolgt, ist
abhingig von der Aufnahmebereitschaft des Asyllandes und den Mdoglichkeiten, am allgemeinen
Leben teilzunehmen, zu arbeiten usw. Insofern waren die Bedingungen fiir die in den USA gelan-
deten Fliichtlinge vergleichsweise giinstig. Obwohl die meisten einen sozialen Abstieg erlitten, sich
angesichts der Wirtschaftskrise mit Niedriglohntétigkeiten {iber Wasser halten mussten, waren sie
vom Berufsleben angesichts ihres Einwandererstatus nicht ausgeschlossen.

Der Verlust der Sprachkompetenz in der Muttersprache und das durch den Akzent fiir jeden
horbare Stigma des Zuwanderers wurden vielfach analysiert und in der Exilliteratur verarbeitet,
etwa im Gedicht ,,Doppelrefugee” von Joseph Fabry, dessen erste Strophe folgendermafien lautet:

»Ein Refugee doppelter Sorte

bin ich hier on the continent.

Im Deutschen fehlen mir die Worte,
mein Englisch sprech’ ich mit Akzent.“%®

Nach Eintritt der USA in den Zweiten Weltkrieg kam hinzu, dass Deutsch die Sprache des Feindes
geworden war und die Fliichtlinge schnell in den Verdacht geraten konnten, entweder Nazisympa-
thisant oder Spion zu sein.?® Bis zum Februar 1942 galten die Osterreicher wie die aus Deutschland
stammenden Fliichtlinge in den USA als enemy alien und konnten sogar interniert werden.®® Dass
manche sich dazu entschieden, das Deutsche vollig abzulegen, kann nicht verwundern. Angela H.
T., 1913 in Wien geboren, schrieb: ,,Als wir es endlich schafften, in die USA zu kommen, sagte
mein Ehemann: ,In diesem Haus wird kein Deutsch gesprochen. Wir halten uns bis heute daran.“

nur in seltenen Féllen vermerkt wurde.
57Hedwig A., geb. 1907 in Wien.
587itiert in: Eppel, Bd. 1, S. 297.
59Das wird z.B. beschrieben von Gary-Leslie L., geb. 1912 in Wien.
60vgl. Eppel, Bd. 1, S. 173 ff.
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Andererseits erwies sich die deutsche Sprache als praktisch, wenn einen die Amerikaner oder
die eigenen Kinder nicht verstehen sollten.®! In vielen Antworten spiegelt sich die Altersfrage.
Immer wieder wird darauf verwiesen, dass die altere Generation — Eltern und Grofieltern — die
englische Sprache nie wirklich erlernten und deswegen lieber deutsch sprachen.

Tabelle 9: Sprechen Sie nach wie vor deutsch?
(Die Frage lautete: ,,Do you still speak German? If so, with whom and when? How often?%)

% | VAL %

ja 52,0 54,6

selten 19,3 20,2

sehr selten 9,2 9,7

nein 14,8 15,5
unklar 0,8 -
keine Angabe | 4,0 -

gesamt 100 100

n = 379
Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

Die Antworten zeugen davon, dass die iiberwiegende Mehrheit nach wie vor die deutsche Spra-
che beniitzt. Ein Viertel aller Antwortenden nannte die Familie oder den Partner bzw. die Partnerin
als die Personen, mit denen sie nach wie vor deutsch sprechen.

Aus Interviews wissen wir, dass die Trennlinien im Sprachgebrauch quer durch die Familien
gingen, etwa bei Schwestern, die bei geringem Altersunterschied sich in ihrer Sprachverwendung
vollig unterschiedlich entwickelten: Jiingere wollten unbedingt so sein wie die Amerikaner und
verweigerten es deutsch zu sprechen, wihrend Altere noch dem Deutschen zugewandt blieben.

Kurt Z. verlief Osterreich im Alter von acht Jahren und ist fiir seine Altersgruppe sicherlich
die Ausnahme. Er z&hlt zu denjenigen damaligen Kinderfliichtlingen, die sich die Muttersprache
nicht nehmen lieffen. Nachdem Grofseltern, Eltern, Tanten und Onkeln gestorben sind, hat er nur
mehr selten Gelegenheit, die deutsche Sprache zu verwenden. Wo immer es sich jedoch ergibt,
so schrieb er, spricht er deutsch, sei es mit Kellnern oder den Musikern in den deutschen Res-
taurants Amerikas. In Klammern vermerkte er, sogar in einer Musikgruppe gesungen und einen
Jodelwettbewerb gewonnen zu haben.®? Damit steht er vermutlich einzigartig da und ist dennoch
ein wichtiges Beispiel fiir die Mannigfaltigkeit, mit der die Vertriebenen ihr Leben im Kontext
ihrer Herkunftskultur bewerkstelligt haben.

Riickreisen nach Osterreich

Riickreisen nach Osterreich stehen fiir die jiidischen Vertriebenen und Uberlebenden immer im
Schatten der Verletzung ihrer Menschenwiirde wihrend des Nationalsozialismus. In nahezu allen
Lebensgeschichten und Interviews werden diese Reisen als hochst emotional beschrieben. Die Ver-
triebenen miissen mit einem gewaltsam von aufen herbeigefiihrten Bruch in ihrem Leben klarkom-
men. Riickreisen konnen ihnen dabei helfen, diesen Bruch in die eigene Biographie zu integrieren,
d. h. die Entscheidung zum Exil nachtréiglich als richtige und als eigene zu verstehen. In Osterreich
war es vor allem der andauernde Antisemitismus,®® die Fremdenfeindlichkeit und die Unfihigkeit
des Grofsteils der Kriegsgeneration, Mitgefiihl gegeniiber den tatséchlichen Opfern zu zeigen, die

%1Dies wird erwdhnt von: Marietta B.-K., geb. 1922 in Wien; Otto H., geb. 1912 in Wien, und Hermine-Mink
K.-K., geb. 1914 in Wien.

62Kurt Z., geb. 1930 in Wien.

63Bertold P., geb. 1924 in Wien, wurde nach Wien eingeladen. Er notiert, in der Nihe der Synagoge in der Seiten-
stettengasse ,,Saujud“-Graffiti gesehen zu haben. Insgesamt beschreiben 21 Befragte Antisemitismus in Osterreich.
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den Riickreisenden sehr schnell zu erkennen gaben, dass sie in Osterreich weiterhin wie unzugehs-
rige Aufsenseiter behandelt worden wéren und es somit auf alle Falle richtig war, nicht mehr dort
zu leben. Zugleich gilt es, sich auf solchen Reisen der eigenen Gsterreichischen Wurzeln zu verge-
wissern. Was bietet sich an? Es sind die neutralen Bereiche von Kunst, Architektur, Landschaft,
Natur und alltagskulturelle Praktiken wie das Kaffeehaus, der iippige Genuss von Mehlspeisen und
Essen & la Apfelstrudel und Wiener Schnitzel.5* Der Zwiespalt fiihrt sehr oft zu einer Ambivalenz
gegeniiber Osterreich, die jedoch bei der Verarbeitung der damaligen Erfahrungen hilft.

Die Gefiihlspalette gegeniiber dem Nachkriegsosterreich ist breit und reicht von bitterem ,Heim-
weh“ bis zur volligen Ablehnung. Es scheint, dass sich die Vertriebenen bei den Reisen einer Ge-
fiihlsdynamik aussetzen, die sie selbst im Vorhinein nicht einschétzen konnen. Aus Interviews und
Lebensgeschichten wissen wir, dass die Reisen sehr oft nach Mustern abliefen. Haufig kommt es zu
einer langsamen Anndherung an den fritheren Wohnort etwa mit Fliigen in ein benachbartes Land
von Osterreich, Aufenthalten zunichst am Land, etwa dem Salzkammergut oder Gasteinertal.®®
Der ehemalige Wohnort ist am schwersten von der Vergangenheit belastet, da die Erinnerungen
ungehindert auf einen einstrémen, Straffen und Gebdude die Erinnerung an Ermordete und an
Demiitigungen wachrufen. Deswegen sind die Umwege und langsamen Anniherungen erforderlich.
Ein Beispiel: Helma G. wuchs in Graz auf. Wenn sie dort ist, wird sie bestindig an die furchtbare
Zeit des Nationalsozialismus erinnert, obwohl diese nun schon lange zuriickliegt. In Wien hingegen
fiihlt sie sich wohler, da sie die Stadt nicht direkt mit dieser Zeit in Verbindung bringt.%¢

Fiir die Gestaltung des Aufenthaltes am ehemaligen Heimatort gibt es ebenfalls ein Muster:
Der Besuch der ehemaligen Wohnung gehdrt fiir die meisten Besucher zum wichtigsten Programm-
punkt. Dort stellt sich dann die Frage, ob die Schwelle des Hauses iiberschritten werden soll und
wie die Menschen, die nun dort leben, wohl reagieren.

Wenn mit aller Vorsicht eine Klassifizierung der Antworten vorgenommen wird, so lasst sich
sagen, dass knapp mehr als zehn Prozent der Befragten Osterreichischen Boden nach ihrer Vertrei-
bung nicht mehr betreten haben, mehr als ein Drittel nur sehr selten, ndmlich ein oder zwei Mal
und ca. die Hilfte 6fter als dreimal.

Jene, die mit einem , Nein“ antworteten, fiigten nur in den seltensten Fallen Anmerkungen bei.
In zwei Fillen sticht die Parallelitdt ins Auge: Wahrend die Emigranten es vorzogen, nicht mehr
nach Osterreich zu fahren, fuhren ihre Kinder dorthin und besuchten die ehemaligen Wohnungen
und Geschiifte.5” Kurt Z. bat seine Tochter zu fotografieren und ist so in der Lage, genau zu
beschreiben, welche der Hiuser, die fiir ihn in Wien eine Bedeutung gespielt hatten, nach wie vor
vorhanden sind.

Vielen erleichterten konkrete Griinde den Entschluss zur Reise: Sei es der Besuch von Verwand-
ten oder des Friedhofs, sei es eine Geschiftsreise oder im Falle von Kiinstlern und Intellektuellen
ein Auftritt, Vortrag oder die Teilnahme an einer Konferenz.

Unter jenen, die nur ein oder zweimal zuriickfuhren, dominieren negative Eindriicke. Zu viele
Erinnerungen an die NS-Zeit tauchten auf. Stérker als in Interviews oder Lebensgeschichten zei-
gen sich im Fragebogen auch heftig ablehnende Reaktionen. Edith B. kam nur einmal auf einer
Durchreise nach Osterreich und fiihlte sich sehr unwohl: ,Ich hasste den Gesichtsausdruck der
Menschen dort.“%® Manche Urteile klingen bitter. Kurt E. fuhr einmal nach Wien, um das Grab
seiner Grofieltern zu besuchen.

,Ich konnte nicht bleiben. Fiir mich sind sie immer noch Nazis.“%?

%4Der 1907 in Prag geborene Friedrich H., er fuhr fiinfmal wieder nach Osterreich, bringt es auf den Punkt: ,I
loved the country, but not the people.”

65ygl. Albert Lichtblau, ,Man kann einen Menschen aus der Heimat vertreiben, aber nicht die Heimat aus dem
Menschen.“ Die Osterreicher und die Zweite Republik im Blickfeld der Lebensgeschichte von Autoren &sterreichisch-
jiidischer Herkunft, in: Zeitgeschichte, 18 (1990/91), Heft 7/8, S. 209-223.

66Helma G., geb. 1926 in Graz.

67Lina B., geb. 1912 in Wien; Kurt Z., geb. 1930 in Wien.

68Edith B., geb. 1909 in Wien.

89Kurt E., geb. 1914 in Wien.
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Tabelle 10: Haben Sie Osterreich nach Kriegsende wieder besucht? Wenn ja, wie oft?
(In Klammern wurden zur Schreibanimation noch folgende Fragen gestellt: ,What did you do there? Can
you recall some of your impressions during these visits? Have you ever thought of going back
permanently?%)

HAUFIGKEIT DER RUCKREISE | % | VAL %
nie/nein* 11,2 12,5
selten 0,8 0,9
einmal 19,5 21,7
zweimal 12,3 13,6
dreimal 12,5 13,9
viermal 2,9 3,3
fiinfmal 4 4,5
Ofter als fiinfmal 4,3 4,7
jedes Jahr 2,7 3,0
mehrmals, oft 18,9 21,1
lebt/e in Wien 0,8 0,9
unklar** 4,5 -
keine Angabe 5,6 -
gesamt 100 100

*) ,nie“ konnte sich auf die letzte der in Klammer gestellten Frage beziehen, ob der/die Befragte je iiberlegt
hatte, nach Osterreich zuriickzukehren. Beim ersten Fragebogen wurde priziser nach Riickreisen gefragt. Von 529
Antworten beantworteten 474 (89,6 %) Personen die Frage positiv und 55 (10,4 %) mit ,nein‘.

**) Unklar bedeutet, dass sich die Hiufigkeit der Riickreisen nicht beziffern lieR.

n = 375

Quelle: AHC, zweiter Fragebogen.

,Es war eine niederschmetternde Erfahrung®, beschrieb Ilse K. ihre einzige Riickreise 1989.7 Ha-
rold G. B. empfand wihrend seiner Osterreichreise 1952 nicht nur den Antisemitismus, sondern
auch den Antiamerikanismus der Osterreicher. Waldheim und Haider wiirden ihm den Entschluss,
das Land nicht noch einmal zu besuchen, erleichtern.”! Wenn die Reise derart negativ erlebt wur-
de, konnte der Vorbehalt gegeniiber dem Land, dessen Menschen einem einst gefdhrlich waren,
nicht geldscht werden, sondern verhértete sich und lief nur die Schlussfolgerung zu, sich dieser
emotionalen Belastung nicht nochmals auszusetzen.

Es gibt allerdings auch ganz andere Griinde, warum Uberlebende nur selten zuriickkamen. Ella
G. besuchte Wien lediglich 1996:

»l--] es ist sehr schon dort, [ich] habe mich gut ausgekannt. Ich war sehr geriihrt und
traurig. Ich mdchte gerne [...] noch einmal Wien sehen, aber es kostet zu viel.“72

Amerikanische Ehepartner, Kinder und Enkelkinder spielen bei Riickreisen eine wichtige Rolle.
Obwohl in den USA aufgewachsen, ist ihnen die Osterreichische Kultur, der Lebensstil und Akzent
des Partners, der Eltern oder Grofieltern vertraut. Reisen kénnen diesen Eigenarten eine begreif-
bare Form verleihen, die Geschichten mit realen Eindriicken anreichern. Dennoch heifst es nicht,
dass die Vermittlung gelingt, wie folgendes Beispiel zeigt:

,lch fuhr nach Wien, um meiner Tochter und meinem Ehemann zu zeigen, wo ich
geboren wurde. Ich konnte nicht aufhéren zu weinen. Meine Tochter liebte Wien. Sie
konnte nicht glauben, dass die Menschen so grausam gewesen waren.“”3

"07lse K., geb. 1920 in Wien.
"IHarold G. B., geb. 1926 in Wien.
72Ella G., geb. 1919 in Wien.
73Gertrude K., geb. 1919 in Wien.
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Edith Sch. beschreibt, dass sie die Erinnerungen in Angst versetzten, als sie das erste Mal die
Osterreichische Grenze passierte. Danach hitte sie sich wieder beruhigt, sich an ihren in Amerika
geborenen Sohn gehalten und so die Schénheit der dsterreichischen Landschaft geniefien kénnen.”
Diese Zitate zeigen, wie stark die Empfindungen auf diesen Reisen hervortreten und wie wichtig
es gewesen wire, dass die Osterreicher Sensoren fiir die Gefiihle der Riickkehrenden entwickelt
hétten. Es scheint, dass diese Sensibilitdt nur Teilen der Nachkriegsgenerationen moglich war.

Jene, die 6fter nach Osterreich fuhren, schildern manchmal eine Entwicklung, die ihnen das
Reisen im spédteren Verlauf leichter machte. Trude D. etwa hatte beim ersten Mal ein unangenehmes
Gefiihl, als sie in den vertrauten Strafen das Gute und Bose nochmals zu erleben glaubte. Bei
ihrer vierten Reise zeigte sie ihrer Tochter und ihrem Sohn die ehemalige Wohnung ,sogar mit
Stolz“. Sie fiihlte sich nun viel besser als beim ersten Mal.”

Manche besuchten in Osterreich ihre fritheren nichtjiidischen Bekannten und Freunde, andere
kamen zu Klassentreffen, so auch Joseph B. F. Er beziffert die Zahl seiner Reisen mit ca. 20 und
ist sich dessen bewusst, dass viele Osterreicher, unter ihnen auch damalige Schulkollegen, friiher
Nazis gewesen waren.

,Wir hatten ertragreiche Gespréche. Ich glaube sehr stark an Aussthnung, damit mein
Leben weitergeht.*

Sehr wichtig war das in den Antworten immer wieder genannte, vom Jewish Welcome Service
getragene Programm, in dessen Rahmen Vertriebene aus aller Welt nach Osterreich eingeladen
werden. Paula W. schwiirmte, sie seien wunderbar und mit Wirme empfangen worden.”®

Resiimee

Selbst bei Amerika-kritischen Emigranten fillt auf, dass die Dankbarkeit Amerika gegeniiber vor-
wiegt. Aus vielen Antworten scheint sich dafiir eine Erklarung anzubieten, die der Schriftsteller
Carl Zuckmayer in einem Vortrag iiber die ,Andersartigkeit Amerikas“ ca. 1949 formulierte:

»Aber Amerika hat mir die Chance gegeben, [...] im Kern meines Wesens européisch
[...] zu bleiben und doch in seinem Boden Wurzeln zu schlagen und auf diesem Boden

selbst in hirtesten Zeiten ein freier Mensch zu sein“.””

Trotz der umfangreichen Antworten bleiben viele Liicken bestehen, die wir nur auf andere Art
schlieflen kénnen. Beispielsweise fehlten Fragen, die ein kritischeres Bild von der amerikanischen
Gesellschaft hatten entstehen lassen. Aus Interviews und Lebensgeschichten sind Beschreibungen
iiberliefert, die den Schock liber den Antisemitismus oder den Rassismus gegeniiber der schwarzen
Bevolkerung in den USA darstellen. Die Anpassung an die Anforderungen des ,,Amerikanischen
Traums® in den Umgangsformen gelang natiirlich auch nicht allen. Und der Druck gegeniiber po-
litisch Linksgesinnten wihrend der beriichtigten McCarthy-Ara wurde hier ebenso wenig befragt
wie die Verzweiflung derjenigen, denen es nicht gelang, ihre engsten Verwandten auf Grund biiro-
kratischer Hiirden der amerikanischen Einwanderungsbestimmungen zu retten. Insofern sollte am
Ende nochmals darauf hingewiesen werden, dass die hier vorgetragenen Ergebnisse nicht daran ge-
messen werden sollten, was alles nicht beriicksichtigt wurde, sondern daran, was sie zum Verstehen
der Exil-Erfahrungen beitragen kénnen.

Als das Projekt entwickelt wurde, hatten wir uns nie ertrdumen lassen, dass wir derart viele
und mit Engagement geschriebene Antworten erhalten wiirden. Der Erfolg hat uns iiberwéltigt,
und es sei an dieser Stelle allen dafiir gedankt, dass sie sich so viel Miithe gemacht haben. Das
Faszinierende an den Fragebogen ist, dass die Antworten keineswegs monoton sind, sondern eben

74Edith Sch., geb. 1918 in Wien.
75Trude D., geb. 1912 in Wien.
76Paula W., geb. 1909 in Wien.
"TEppel, Bd. 1, S. 283.
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Einblicke in viele individuelle Perspektiven ermoglichen und somit dem vielféltigen Leben einzelner
Menschen, die eine gemeinsame Erfahrung verbindet, gerecht werden.”®

78Ich mdchte fiir Unterstiitzung, Hinweise und Mitarbeit Elisabeth Polndorfer, Astrid Friih, Michael John, Hanna
Lessing und allen Gedenkdienern, die fiir das Projekt in New York gearbeitet haben, herzlichst danken.
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